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30353 DRIVER DISPLAY
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Herzlich Willkommen im Team Carrera!

Die Bedienungsanleitung enthalt wichtige Informationen zum Auf-
bau und Bedienung lhres Carrera DIGITAL 124/132 Driver Displays.
Lesen Sie bitte diese sorgfaltig durch und bewahren Sie sie an-
schlieBend auf.

Bei Fragen wenden Sie sich bitte an einen Fachhandler oder die
Carrera Service Hotline +49 911 7099 -145 oder besuchen unsere
Webseiten: carrera-toys.com - carreraclub.com

Bitte Uberprifen Sie den Inhalt auf Vollstdndigkeit und eventuelle
Transportschaden. Die Verpackung enthélt wichtige Informationen
und sollte ebenfalls aufbewahrt werden.

Wir wiinschen Ihnen viel SpaB3 mit Ihrem neuen
Carrera DIGITAL 124/132 Driver Display.

Sicherheitshinweise

* ACHTUNG! Fir Kinder unter 36 Monaten nicht geeignet. Er-
stickungsgefahr wegen verschluckbarer Kleinteile.

~

Achtung: Funktionsbedingte Klemmgefahr.

* ACHTUNG!

Dieses Spielzeug enthélt Magnete oder magnetische Bestandteile.
Magnete, die im menschlichen Kérper einander oder einen metal-
lischen Gegenstand anziehen, kénnen schwere oder tddliche Ver-
letzungen verursachen. Ziehen Sie sofort einen Arzt zu Rate, wenn
Magnete verschluckt oder eingeatmet wurden.

* Der Transformator ist kein Spielzeug! Die Anschlisse des Trafos
nicht kurzschlieBen! Hinweis an die Eltern: Den Trafo regelmaBig auf
Schéden an der Leitung, am Stecker oder am Gehause untersuchen.
Spielzeug nur mit empfohlenen Transformatoren betreiben! Bei einem
Schaden darf der Transformator nicht mehr verwendet werden! Die
Rennbahn nur mit einem Transformator betreiben! Bei langeren Spiel-
pausen wird empfohlen den Transformator vom Stromnetz zu trennen.
Gehduse von Trafo und Geschwindigkeitsreglern nicht 6ffnen!

Hinweis an die Eltern:

Transformatoren und Netzgerate fir Spielzeuge sind nicht dazu
geeignet, als Spielzeuge benutzt zu werden. Die Benutzung dieser
Produkte muss unter standiger Uberwachung der Eltern erfolgen.

* Die Bahn und Fahrzeuge sind regelmaBig auf Schaden an Leitungen,
Steckern und Geh&usen zu tiberpriifen! Defekte Teile auswechseln.

* Die Autorennbahn ist nicht fiir den Betrieb im Freien oder in Nass-
rdumen geeignet! Fliissigkeiten fernhalten.

* Keine Metallteile auf die Bahn legen, um Kurzschlisse zu ver-
meiden. Die Bahn nicht in unmittelbarer Nahe empfindlicher Ge-
genstdnde aufstellen, da aus der Piste geschleuderte Fahrzeuge
Beschadigungen verursachen kénnen.

« Vor der Reinigung den Netzstecker ziehen! Fir die Reinigung ein
feuchtes Tuch benutzen, keine Losungsmittel oder Chemikalien. Bei
Nichtgebrauch die Bahn staubgeschiitzt und trocken aufbewahren,
am besten im Originalkarton.

* Autorennbahn nicht in Gesichts- oder Augenhdhe betreiben, da
Verletzungsgefahr durch herausschleudernde Fahrzeuge besteht.

Hinweis:

Das Fahrzeug darf erst im komplett zusammengebauten Zustand
wieder in Betrieb genommen werden. Der Zusammenbau darf nur
von Erwachsenen vorgenommen werden.

Beschreibung

Das Driver Display informiert den Fahrer (iber den Tankfillstand,
die Anzahl der Tankvorgénge und die aktuelle Position bei einem
Rennen. Uber einen Einstellknopf kann jedes Driver Display auf
eine entsprechende Fahrzeugadresse 1 bis 6 eingestellt werden.
Das Display wird mittels mitgelieferter Adapter Unit in die Bahn inte-
griert. Die Adapter Unit entspricht der Lange einer Standardgeraden
und kann dabei an eine beliebige Position innerhalb des Bahnlay-
outs platziert werden.

Hinweis: Die Anzeige von Tankfiillstand und Anzahl der Tank-
vorgéange ist nur moglich in Verbindung mit Pit Lane 30356
oder Pit Stop Lane 30346 und Pit Stop Adapter Unit 30361.

Der volle Funktionsumfang ist nur in Verbindung mit der Con-

trol Unit (30352) gewahrleistet. Fiir die genaue Handhabung
lesen Sie bitte die Anleitung der Control Unit (30352).
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Das Driver Display wird seitlich an entsprechender Position an der
Adapter Unit angeschlossen, diese kann an einer beliebigen Stelle
des Bahnlayouts platziert werden.

eigeelemente

@ LED-Balkenanzeige fiir Anzeige von Tankfillstand
oder Drehzahl

% 5 gelbe LEDs fiir die Anzeige von maximal 10 Tankvorgéngen
1-stellige LED-Segmentanzeige fir Fahrzeugadresse
und Rennposition

@ Bedienknopf

Geschwindigkeits-/
Drehzahlanzeige

Bei ausgeschalteter Tankfunktion an der Control Unit, Abb. @), oder
Verwendung der Pit Stop Lane 30346 dient das Driver Display als
Drehzahlanzeige. Dieser Modus wird durch Leuchten der mittleren

gelben LED angezeigt (2). Je nach Stellung des Handreglersté-
Bels, Abb. @, wird die Drehzahl durch die LED-Balkenanzeige
dargestellt (1). Die LED-Segmentanzeige @ zeigt die jeweilige
Position in einem Rennen an.

Bei eingeschalteter Tankfunktion an der Control Unit, Abb. €, dient
das Driver Display in Verbindung mit der Pit Lane als Informations-

anzeige flir den Tankfilistand (1) und die Anzahl der Tankvorgange

. Durch Blinken bzw. Leuchten der LEDs werden mit den fiinf
gelben LEDs @ maximal 10 Tankvorgénge angezeigt. (Jede LED
zahlt 2 Tankvorgénge.) Die LED-Balkenanzeige @ zeigt den aktu-
ellen Fiillstand des Tanks an.

Fiir das Programmieren des Tankinhaltes lesen Sie bitte die
Anleitung der Control Unit (30352).




Einstellen der Fahrzeugadresse
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Bei der Anzeige der Fahrzeugadresse wird in der Segmentanzeige
zusétzlich unten rechts ein Punkt angezeigt, Abb. €. Schalten Sie
die Control Unit ein, Abb. @; fir ca. 3 Sekunden wird die aktuell
eingestellte Fahrzeugadresse (3) angezeigt. Die Fahrzeugadresse
kann durch Driicken des Bedienknopfes (ﬁ auf eine andere Adres-
se umgestellt werden. Driicken Sie den Knopf so oft, bis die
gew(inschte Adresse %angezeigt wird. Nach 3 Sekunden schaltet
die Segmentanzeige (3) wieder auf die Anzeige der Rennposition
um.

Wartung und Pfle

EXCLUSIV

EVOLUTION Carrera DIGITAL 124/132

XCLUSIV

Carrera DIGITAL 124/132 EVOLUTION

Bitte beachten Sie, dass es sich bei Exclusiv/Evolution (analoges
System) und Carrera DIGITAL 124/132 (digitales System) um zwei
separate und komplett eigenstandige Systeme handelt. Wir weisen
ausdricklich darauf hin, beide Systeme beim Aufbau der Bahn zu
trennen, d.h. es darf sich keine Anschlussschiene von Exclusiv/
Evolution mit der Anschlussschiene inkl. Black Box von Carrera
DIGITAL 124/132 in einer Strecke befinden. Auch dann nicht, wenn
nur eine der beiden Anschlussschienen (Exclusiv/Evolution An-
schlussschiene oder Carrera DIGITAL 124/132 Anschlussschiene
inkl. Black Box) an die Stromversorgung angeschlossen ist.

Um eine einwandfreie Funktion der Autorennbahn zu gewahrleisten,
sollten alle Teile der Rennbahn regelmaBig gereinigt werden. Vor
der Reinigung den Netzstecker ziehen.

© Rennstrecke: Fahrbahnoberflédche und Spurrillen mit einem tro-
ckenen Lappen sauberhalten. Keine Losungsmittel oder Chemikali-
en zur Reinigung verwenden. Bei Nichtgebrauch die Bahn staubge-
schitzt und trocken aufbewahren, am besten im Originalkarton.
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D iteren dirfen auch alle weiteren Komponenten von Carrera
DIGITAL 124/132 (Weichen, Elektronischer Rundenzéhler, Pit Stop)
nicht in eine Exclusiv/Evolution Bahn eingebaut werden, d.h. analog
bespielt werden. Bei Nichtbeachtung obiger Angaben ist es nicht
auszuschlieBen, dass die Carrera DIGITAL 124/132 Komponenten
zerstort werden. In diesem Fall kann kein Garantieanspruch geltend
gemacht werden.

Fehlerbeseitigung

Fahrtechnik

Fehlerbeseitigung:

Bei Stdrungen Uberpriifen Sie bitte folgendes:

* Sind die Stromanschllisse korrekt?

* Transformator und Handregler korrekt angeschlossen?

* Sind die Bahnverbindungen einwandfrei?

* Sind die Rennbahn und Spurrillen sauber und frei von Fremdkér-
pern?

* Sind die Schleifer in Ordnung und haben Kontakt zur Stromfih-
rungsschiene?

* Sind die Fahrzeuge korrekt auf den entsprechenden Handregler
codiert?

* Bei elektrischem Kurzschluss wird die Stromzufuhr der Bahn auto-
matisch fir ca. 5 Sekunden abgeschaltet und durch akustische und
optische Signale angezeigt.

* Stehen die Fahrzeuge in Fahrtrichtung auf der Bahn? Bei Nichtfunk-
tion Fahrtrichtungsschalter auf der Fahrzeugunterseite umschalten.

Hinweis:

Im Spielbetrieb kénnen sich Fahrzeugkleinteile, wie Spoiler oder
Spiegel, welche aufgrund der Originaltreue so nachgebildet werden
miissen, eventuell Idsen oder brechen. Um dies zu vermeiden, ha-
ben Sie die Mdglichkeit, diese durch Entfernen vor dem Spielbetrieb
zu schitzen.

Fahrtechnik:

* Auf den Geraden kann schnell gefahren, vor der Kurve sollte abge-
bremst, am Kurvenausgang kann wieder beschleunigt werden.

* Fahrzeuge nicht bei laufendem Motor festhalten oder blockieren,
dadurch kann es zu Uberhitzung und Motorschaden kommen.

Hinweis: Beim Einsatz auf Schienensystemen, die nicht von
Carrera hergestellt sind, muss der bestehende Leitkiel durch den
Spezialleitkiel (#85309) ersetzt werden. Leichte Fahrgerdusche
beim Einsatz der Carrera Uberfahrt (#20587) oder Steilkurve 1/30°
(#20574) sind durch die maBstébliche Originalitat bedingt und fir
den einwandfreien Spielbetrieb unerheblich.

Alle Carrera Ersatzteile im Web Shop erhaltlich: carrera-toys.com

Lieferung erfolgt ausschlieBlich nach Deutschland, Osterreich,
Niederlande, Belgien und Luxemburg.




Technische Daten

Ausgangsspannung - Spielzeugtransformator

18V === 54 VA (Carrera DIGITAL 124)
14,8V === 51,8 VA (Carrera DIGITAL 132)

Strommodi

1.) Spielbetrieb = Fahrzeuge werden Uber Handregler betatigt

2.) Ruhebetrieb = Handregler werden nicht betétigt, kein Spiel

3.) Stand-by Betrieb = nach ca. 20 Minuten Ruhebetrieb schaltet die
Anschlussschiene in den Stand-by Modus.
Die mittlere LED blinkt in langen Abstéanden.
STROMVERBRAUCH < 1 Watt/1W
Durch Betétigung des Handreglers wird der Stand-by Modus
beendet, die Bahn befindet sich wieder im Ruhebetrieb.

4.) Aus-Zustand = Netzgerat vom Stromnetz getrennt

)
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Dieses Produkt ist mit dem Symbol fir die selektive Entsorgung von
elektrischer Ausriistung versehen (WEEE). Das heiBt, dass dieses
Produkt der EU Direktive 2002/96/EC entsprechend entsorgt wer-
den muss, um die entstehenden Umweltschdden zu minimieren.

Weitere Informationen erhalten Sie bei Ihrer lokalen oder regionalen
Behérde.

Aus diesem selektiven Entsorgungsprozess ausgeschlossene
elektronische Produkte stellen wegen der Prasenz gefahrlicher
Substanzen eine Gefahr fiir die Umwelt und die Gesundheit dar.
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